See the notice on TED website

608810-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Programski paket za medicino — Software zur Krankenhaus-Rechnungspriifung
OJ S 170/2026 03/09/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: DAK-Gesundheit
E-naslov: vergabestelle@dak.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Software zur Krankenhaus-Rechnungsprifung
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Uberlassung einer vollumfanglich
bestehenden Prufsoftware zur Krankenhaus-Rechnungsprifung zum Einsatz bei der DAK-
Gesundheit.
Identifikator postopka: 9ae429a7-6104-4211-b375-95e8ccf5627d
Notranji identifikator: 1005162
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48180000 Programski paket za medicino
Dodatna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi, 72260000
Storitve, povezane s programsko opremo, 79200000 Racunovodske, revizorske in davéne
storitve

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Hamburg
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXDYD3Y19D1# Unabhangig von dieser
Ausschreibung wirden wir uns freuen, wenn wir lhnen und lhren Beschaftigten unser
Leistungs- bzw. Serviceangebot vermitteln durften. Sofern Sie hieran Interesse haben, senden
Sie uns bitte die anliegende Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung Vertrieb" zu.
WICHTIG! Die Entscheidung, ob Sie uns die Mdglichkeit der Information hinsichtlich unseres
Leistungs- bzw. Serviceangebotes geben mochten, hat keinerlei Auswirkung auf die
Ausschreibung, d. h. auch wenn Sie uns die Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung
Serviceangebot" nicht Gbermitteln, wird Ihr Angebot, wie jedes andere Angebot, gepruft und
gewertet!
Pravna podlaga:
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Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljucitev: Es wird
auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Es wird
auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und
die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Goljufije: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Korupcija: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Es wird auf die Vorgaben der
Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Placilna nesposobnost: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden
Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen
und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.
Huda krsitev poklicnih pravil: Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die
geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
8§ 123, 124 GWB) verwiesen.
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Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Es
wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Es
wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Es wird auf die
Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die
§§ 123, 124 GWB) verwiesen.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Es wird auf die Vorgaben
der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere die §§ 123, 124
GWB) verwiesen.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Software zur Krankenhaus-Rechnungsprifung
Opis: An die ausgeschrieben Software werden u.a. folgende Anforderungen gestellt: -
Maschinelle Unterstutzung bei der Bearbeitung von Rechnungen der Krankenhauser, der
ambulant operierenden Arzte am Krankenhaus sowie die vertragsarztlichen Arzte. -
Installation und Konfiguration der Softwarebestandteile im Test-, Schulungs- und Echtsystem
bei dem AG, - Beratung und Unterstltzung der Administratoren und der Auftraggeberin (AG),
sowie - Softwarepflege, -aktualisierung und Support Gber die Vertragslaufzeit. Details sind der
Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Notranji identifikator: 1005162

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48180000 Programski paket za medicino
Dodatna klasifikacija (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi, 72260000
Storitve, povezane s programsko opremo, 79200000 Ra¢unovodske, revizorske in davéne
storitve
Moznosti:
Opis moznosti: Optionale Leistungsgegenstande gemal Leistungsbeschreibung und Preisblatt

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Hamburg
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.4. Podaljsanje

Najvecje Stevilo podaljSanj: 2

Dodatne informacije o podaljSanju: Verlangerung der Laufzeit um jeweils 12 Monate
5.1.6. Splosne informacije

Pridrzana udelezba:

Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
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Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: 2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung - "2.1
Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung: Abgabe einer Eigenerklarung des
Bieters, dass eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im
Auftragsfall abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten wird (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer
Bietergemeinschaft muss eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied
oder alternativ von der Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein. Inhaltliche
Mindestanforderung: Nachweis einer bestehenden, aktuell gultigen Bestehen einer im
Rahmen und Umfang marktublichen Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung oder einer
vergleichbaren Versicherung aus einem Mitgliedsstaat der EU; flr Personen- und Sach- und
Vermogensschaden in marktublicher Hohe. Diese oder eine zusatzliche Versicherung muss
ebenfalls Schaden abdecken, die aus der Bereitstellung, dem Betrieb, der Betreuung, der
Wartung oder der Weiterentwicklung der angebotenen Softwareldsung resultieren. Alternativ
ist eine verbindliche Eigenerklarung einzureichen, dass der Bieter im Zuschlagsfall eine
entsprechende Versicherung abschliet und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit
aufrechterhalt. In diesem Fall ist dem Angebot zusatzlich eine Erklarung eines Versicherers
beizufugen, aus der hervorgeht, dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden
Versicherung bereit ist. Der Nachweis des bestehenden Versicherungsschutzes ist auf
Verlangen der Vergabestelle durch geeignete Unterlagen des Versicherers vorzulegen."

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: 2.2 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen - "2.2 Eigenerklarung
zu den Unternehmensumsatzen: Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied
einer Bietergemeinschaft Gber seine Gesamt- sowie tatigkeitsbezogenen Umsatzerldse der
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage
A2, Ziffer 2.2). Inhaltliche Mindestanforderung: "

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: 3.1 Eigenerklarung Uber geeignete Unternehmensreferenzen - "3.1
Eigenerklarung Uber geeignete Unternehmensreferenzen: Abgabe einer Eigenerklarung tber
geeignete Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage, die mit dem
Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie die
nachfolgenden Bedingungen erflllt: - Das Referenzprojekt entspricht im wesentlichen den hier
ausgeschriebenen Leistungen. - Projektbeginn nicht Ianger als drei Kalenderjahre
zuruckliegend. - Die Referenz wurde Uber einen Zeitraum von mindestens 24 Monaten
innerhalb der letzten drei Kalenderjahre produktiv genutzt. (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 3.1). Inhaltliche Mindestanforderung: Es sind mindestens
drei vergleichbare Referenzprojekte nachzuweisen. Die Referenz muss den produktiven
Einsatz einer Software zur Krankenhausrechnungsprifung und zum Fallmanagement bei einer
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gesetzlichen Krankenkasse umfassen. Drei der nachgewiesenen Referenzen missen
zusammengerechnet mindestens 5 Millionen Versicherte abdecken. HINWEIS: Die Erfullung
samtlicher Mindestkriterien muss sich aus der inhaltlichen Beschreibung der erbrachten
Leistungen in der Eigenerklarung in Anlage A2, Ziffer 3.1 ergeben."

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YRXDYD3Y 19D 1/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYD3Y19D1

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYD3Y19D1
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 05/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 52 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoci dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Unvollstandige Angebote kdnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit:
Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur
Zuverlassigkeit gemal §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2,
Ziffer 1.1). || " "1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung
vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2).
[| " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
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/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: DAK-
Gesundheit
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: DAK-Gesundheit

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: DAK-Gesundheit
Registrska Stevilka: DE811462382
Postni naslov: Nagelsweg 27-31
Mesto: Hamburg
Postna Stevilka: 20097
Podregija drzave (NUTS): Hamburg (DE600)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@dak.de
Tel.: +49 000
Spletni naslov: http://www.dak.de
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Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: 000
Postni naslov: Bundeskanzlerplatz 2
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: c2aa67df-f7d0-4091-becc-2f588a1c993e - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 02/09/2026 13:57:54 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemsc¢ina

Stevilka objave obvestila: 608810-2026

Stevilka izdaje UL S: 170/2026

Datum objave: 03/09/2026
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